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Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 24. 5. [1896]

Paris, 24. Mai.

Mein lieber Freund,
Vielen Dank fur die »Freie Bithneg, die ich anbei zurtickfende. (Das heifdt nicht
»anbei«. Ich behalte fie noch bis Dienftag, um fie M. SCHEFER zu zeigen, der mich
an diefem Tage befuchen kommt). Der Artikel ift hochft intereffant. Ich freue mich
tiber den {chénen Enthufiasmus, den mein lieber ARTHUR erregt. Auch fagt der
\Verfaffer manches Richtige. Im Allgemeinen aber find £ mir {eine kraftgenia-
lifche Art und Styl nicht {fehr fympathifch.
Beifolgenden Brief empfehle ich Bi<h Dir aufs Warmfte zur bejahenden Beant-
wortung. Verfaffer ift ein Vetter von KANNER — kreuzbraver Men{ch — {elbft {chwer
lungenleidend, der wohl im »Sterben« ein Stiick feines Schickfals gefunden hat.
Uber den »Vortrag« von Loris, den die letzte »Zeit« gebracht, war ich wiithend.
Ich verftehe nicht ein Wort von dem, was er will. Und dann Stellen, wie: »Eine
neue und kithne Verbindung von Worten ift das wundervollfte Gelchenk fur die
Seelen und nichts geringeres als ein Standbild des Knaben ANTINOUS oder eine
grofe gewolbte Pforte«. Das ift doch unerhort! Was ift eine grofle gewdlbte Pforte
fur die Seelen? Und was hat das, zum Teufel, mit dem Standbild des Knaben
ANTINOUS zu thun? Ich will nicht aus{chliefen, daf} das wirklich empfunden ift.
Aber wenn auch - fo thut das eine ganz unerhérte Empfindungen-Verwirrung
dar. Auch ift es eine verfluchte Schlamperei, fich {o gehen zu laffen und jede mvco-
HERENCE auszufprechen, die Einem durchs Hirn fahrt, die
in der Uberzeugung, das fei genial. Auch wird die Literatur auf diefe Weife zu
einer Geheim-Sprache, die nur mehr ein paar Eingeweihte verftehen. Diefer junge
Mann {chreibt doch fiirs Publicum. Und wenn er fich nicht mehr {o ausdriicken
kann, dafl ihn das Publicum versteht — wenn feine Gedanken einen Flug nehmen,
wo die Mafle ihm nicht nach kann und wo er felb{t kaum noch mit kann - dann
{oll er eben kei= nichts mehr drucken laffen und keine Vortrage halten. Hibich
ift auch, daf§ es einmal heif3t, »bei den neueren deut{chen fogenannten Dichternc.
Und weiter unten: »Sie wundern fich, dafl Thnen ein Dichter die Regeln lobt ETC.«
Alfo gréflenwahnfinnig (ift diefer junge Mann auch {chon. Worauf hin? Mit dem
»jungen GOETHE« ift es bisher nichts geworden. Bisher hat es eigentlich nur in
einem Punkte geftimmt: in der Jugend.
Nein, ift diefer arme kleine Burfch verdorben worden! von BaHR, diefem verfluch-
ten Pfufcher und Schurken!
(Grufy’ Dich Gott, liebfter Freund.
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Auch {chreibft Du mir wohl nachftens einmal.
Dein
treuer
Paul Goldmann

@ DLA, A:Schnitzler, HS.NZ85.1.3166.
Brief, 2 Blatter, 8 Seiten, 2442 Zeichen
Handschrift: blaue Tinte, deutsche Kurrent
Schnitzler: 1) mit Bleistift das Jahr »96«vermerkt 2) mit rotem Buntstift auf der ersten Seite »KERR« vermerkt
und insgesamt drei Unterstreichungen

12 Artikel] Alfred Kerr: Arthur Schnitzler. In: Neue Deutsche Rundschau (Freie Biibne), Jg. 7, H. 3, Mirz 1896,
S.287-292.
16 Beifolgenden Brief | Beilage nicht erhalten, Verfasser nicht identifiziert
19 »Vortrag«] Hugo von Hofmannsthal: Poesie und Leben. In: Die Zeit, Bd. 7, Nr. 85, 16. 5. 1896, S. 104—106.
27-28 incobérence] franzosisch: mangelnder Zusammenhang

Erwihnte Entititen

Personen: ?? [Vetter von Heinrich Kanner], Antinoos, Hermann Bahr, Johann Wolfgang von Goethe, Hugo von Hof-
mannsthal, Heinrich Kanner, Alfred Kerr, Christian Schefer, Leopold Sonnemann

Werke: Arthur Schnitzler, Die Zeit. Wiener Wochenschrift, Frankfurter Zeitung, Neue Deutsche Rundschau, Poesie
und Leben. Aus einem Vortrage, Sterben. Novelle

Orte: Paris, Wien, rue Feydeau

Institutionen: Frankfurter Zeitung
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